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Greek

ἀλλ’ ἔχω κατὰ σοῦ ὀλίγα, ὅτι ἔχεις ἐκεῖ κρατοῦντας τὴνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ διδαχὴν
Βαλαάμ, ὃςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὅς, ἥ, ὅ

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or
pronoun (called the antecedent).

It is distinct from ὅτι (“that,” introducing indirect speech) and from ὅς as an interrogative in older Greek
(meaning ἐδίδασκεν τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ Βαλὰκ
βαλεῖν σκάνδαλον ἐνώπιον τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ υἱῶν
Ἰσραήλ, φαγεῖν εἰδωλόθυτα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” πορνεῦσαι.
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ESV
But I have a few things against you: you have some there who hold the teaching of Balaam, who taught
Balak to put a stumbling block before the sons of Israel, so that they might eat food sacrificed to idols
and practice sexual immorality.

NIV
Nevertheless, I have a few things against you: You have people there who hold to the teaching of
Balaam, who taught Balak to entice the Israelites to sin by eating food sacrificed to idols and by
committing sexual immorality.

NLT
“But I have a few complaints against you. You tolerate some among you whose teaching is like that of
Balaam, who showed Balak how to trip up the people of Israel. He taught them to sin by eating food
offered to idols and by committing sexual sin.

KJV
But I have a few things against thee, because thou hast there them that hold the doctrine of Balaam,
who taught Balac to cast a stumblingblock before the children of Israel, to eat things sacrificed unto
idols, and to commit fornication.

Revelation 2:13 ← Revelation 2:14 → Revelation 2:15

Return to: Home Page → Christianity → Bible → New Testament → Revelation → Revelation 2

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_2:14

Last update: 2025/10/23 00:29

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_2:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_2:15
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=new_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_2
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_2:14

	Revelation 2:14

